RANGOS SUTARTIS
2019 m. rugpjicio 19 d. Nr. 5F-24

Vilnius

Vilniaus paslaugy verslo profesinio mokymo centras (toliau — Centras), juridinio asmens
kodas 291829870, kurio registruota buveiné yra Didlaukio g. 84, Vilnius, atstovaujama direktorés Ritos
Peciukaitytes, veikiancios pagal Centro jstatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB REAL TASTE, juridinio asmens kodas 302676197, kurio registruota buvein¢ yra Laisvés
pr. 71A-1, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Ramiino Us¢iausko, (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig rangos darby vykdymo
sutart] (toliau — Sutartis), kurioje susitariame:

1. Sutarties dalykas

1. Sia sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta darby atlikimo terming vykdyti ir
baigti bendrabucio patalpy paprastojo remonto darbus (toliau — Darbai), istaisyti defektus, o UZsakovas
jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti darby
rezultatg ir sumoketi Rangovui Sutarties kaing.

1.2. Rangovas Darbus atlieka savo jégomis, savo medziagomis ir darbo priemonémis, taip pat
turi teise pasitelkti savo prievoléms vykdyti kitus asmenis (subrangovus). Rangovas pasirenka tiekéjus,
isigyja visas reikalingas medZiagas, gaminius, konstrukcijas ir jrenginius.

1.3. Rangovas patvirtina, kad atliko visy pirkimo dokumenty analizg, jam yra aiski UZsakovo
uzduotis. Rangovas turgjo galimybe numatyti ir jvertinti visus esminius Darbus, kurie turi baiti atlikti ir
juos yra pajégus realizuoti uz Sioje Sutartyje nustatytg kaing ir Sutartyje nustatytais terminais. Rangovas
patvirtina, kad numaté ir jvertino visas $ios Sutarties vykdymui svarbias aplinkybes, tame tarpe Darbus,
medziagas, tiekéjy ir darbo jégos kainas, savo pajégumus, bei garantuoja, kad gali tinkamai vykdyti Sig
Sutart], kokybiskai atlikti visus pagal $ia Sutartj numatytus Darbus.

2. Sutarties vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Rangovas Darbus pradeda nedelsiant po Sutarties jsigaliojimo.

2.2. Darbai turi biiti atlikti ne véliau kaip iki 2019 m. rugpjicio 30 d. Pratgsimas nenumatomas.
Per §j termina Darbai privalo biiti baigti, sutvarkyta aplinka bei i8veZztos statybinés Siuk3lés.

2.3. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino. Darby pabaiga pagal Sutart]
bus laikomas momentas, kai uzbaigti visi Sutarties I.1. punkte numatyti Darbai, pateikti medziagy
sertifikatai ir atitikties deklaracijos.

2.4. Darby atlikimo vieta: Gerosios Vilties g. 23, Vilnius.

3. Bendrosios nuostatos

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrmdas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pogstatymm:al &
teises aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai. ") 4.’
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3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties sglygos;

3.2.2. Rangovo pasillymas/lokaliné samata;

3.2.3. Subrangovy sgrasas (jeigu taikoma);

3.2.4. Kiti dokumentai paaidkinantys, pataisantys it/arba papildantys bet kurj kitg ankséiau minétg
dokumentg. Tokie paaitkinantys, pataisantys ir/arba papildantys dokumentai turi virSenybg prie§
aiskinama, taisomg ir/arba papildomg dokumenta.

3.3. Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko
reikia sutartinems prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie
Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors Kitaip.

3.4. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir patvirtinus antspaudais.
Sutartis galioja iki visisky Sutartyje numatyty Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

3.5. Visi su Sutartimi susije pranesimai, prasymai, kiti dokumentai ar susirasin¢jimas turi bati
siundiami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, juy originalus visais atvejais jteikiant UZzsakovui ir (ar)
Rangovui pasiradytinai ar siun¢iant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu adresu.
Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne veliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo praneti kitai Saliai.

4. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

4.1. Sutarties kaina, nustatyta atlikus viesajj pirkima, yra 4 873,17 Eur (keturi tukstaniai aStuoni
Simtai septyniasdesimt trys eurai 17 euro centy). | 3ig sumg jeina visos i§laidos ir visi mokes¢iai, taip pat
i kaing jskai¢iuotas PVM, kuris sudaro — 845,76 Eur (agtuoni §imtai keturiasdesimt penki eurai 76 euro
centai).

4.2. Uz %a kaina Rangovas jsipareigoja vykdyti ir uZbaigti Darbus, numatytus Sutarties 1.1.
punkte. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausan¢ios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus
teises aktus bei $ig Sutartj, i3laidos. Sutarties vykdymo metu, UZsakovas apmoka uZ faktiskai atliktus
darbus.

4.3. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby vykdymg ir uzbaigimag numatytas uzmokestis ir
Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijan¢iy Darby kaina, jeigu dél to nebuvo
atskiro rasytinio Saliy susitarimo Sutartyje nustatyta tvarka.

4.4. Visos sutarties metu dél kainy lygio, mokes&iy pasikeitimo, infliacijos sutarties kaina nebus
perskaidiuojama. Gali biti kei¢iamas tik Sutarties kainoje esanti PVM suma, pasikeitus PVM tarifo
dydziui. PVM suma neatliktiems darbams keiCiama (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos galiojancius teisés aktus. PerskaiCiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokes€io jstatyme, kuriuo keitiasi $io mokeséio tarifas, pakeisto tarifo
jsigaliojimo dienos.

4.5. Uzsakovas uz kokybiskai atliktus darbus sumoka Rangovui pagal pateikta tinkamai suraSyta
PVM saskaita-faktiira. PVM saskaita-faktira iSraSoma tik atlikus ir Uzsakovui priemus nurodytus
darbus, kuriy detalizavimas turi biiti pateiktas prie PVM saskaitos-faktliros pagal atlikty darby akta.
Atlikty darby aktg tikrina ir savo paradu tvirtina UZsakovo vadovas arba jo jgaliotas atstovas.

4.6. Pinigai uz atliktus darbus sumokami pavedimu per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM.
saskaitos-faktiiros gavimo bei Uzsakovo ir Rangovo jgalioty asmeny pasira$yti atlikty darby akto
gavimo. Atsiskaitymai vyksta per Uzsakovo ir Rangovo saskaitas bankuose, nurodytas”é“}'pje sutartyje,
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Lietuvos nacionaline valiuta. PVM saskaitos — faktiiros turi biiti teikiamos, naudojantis informacinés
sistemos ,.E. saskaita“ priemonémis. Nesant objektyviy galimybiy finansinius dokumentus pateikti
naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita, Rangovas finansinius dokumentus teikia UZzsakovui
elektroniniu padtu ar kitu su UZsakovu suderintu biidu.

47. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiGiama, iSskyrus Siame punkte nurodytais
atvejais:

4.7.1. Uzsakovas atsisako Darby dalies (darbai tapo nereikalingi arba nejmanoma jy atlikti),
Sutarties kaina atitinkamai maZinama. Atsisakomy Darby kaina apskai¢iuojama pagal pridéta prie
Sutarties Darby lokaling samata.

4772 Uszsakovui biitina jsigyti papildomus darbus, kurie yra tiesiogiai su Sutartyje numatylais
Darbais susije ir batini Sutargiai jvykdyti (uZbaigti). Tokiu atveju sudaromas susitarimas dél kainos
koregavimo.

4.8. Taikoma kainodara:

4.8.1. Jei Rangovas jvykdo darby daugiau nei buvo numatyta Sutartyje, laikoma, kad tie darby
kiekiai buvo jskaigiuoti j mokéting pagal Sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby apimties,
Sutarties kaina negali biiti kei¢iama.

4.8.2. Esant btinybei pagal pirmine sutartj Uzsakovas pasilieka teisg jsigyti papildomy darbuy.
Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susij¢ ir batini
Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti), darbai (papildomai sudaryty pirkimo sutarciy kaina neturi vir§yti 30
procenty pradinés pirkimo Sutarties kainos). Papildomy darby butinumas turi buti pagristas dokumentais
ir rastu suderintas su UZsakovu. Papildomus darbus perkant i§ to paties tiekéjo, Uzsakovas juos jsigyja
ne didesniais jkainiais nei nurodytais pagal prie Sutarties pridétoje darby lokalingje samatoje.

4.8.3. Susitarimas dél papildomy darby turi biiti patvirtintas UZsakovo ir pasiraSytas Rangovo.
Uzsakovui patvirtinus susitarima dél papildomy darby, Rangovas gali pradeti vykdyti papildomus
darbus. Susitarimas dél papildomy darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.

4.8.4. Konkretaus papildomo darbo jkainis apskai¢iuojamas pagal pridéta prie Sutarties darby
lokaling samata.

4.8.5. Papildomy darby apmokéjimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atlikty
papildomy darby, numatyty darby pakeitime, pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaina, bendrg suma,
kitus papildomy darby jsigijimg pagrindZian€ius dokumentus.

4.8.6. Esant biitinybei pagal pirmine sutartj Uzsakovas pasilicka teise atsisakyti arba nevykdyti
dalies darby. Jei del nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas lé3as, Sutartyje numatytg atskirg Darbg biitina keisti kitu Darbu, rastu pagrindZziamos
aplinkybes, salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby
lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas bei siiilyma del keistiny Darby. UZsakovui
jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia). Nevykdomi darbai turi biiti pagrjsti
dokumentais ir rastu suderintas su UZsakovu.

4.8.7. Susitarimas dél nevykdomy darby turi biti patvirtintas UZsakovo ir pasiraSytas Rangovo.
Uzsakovui patvirtinus susitarimg dél nevykdomy darby, Rangovas turi pateikti nevykdomy darby akta.
Susitarimas dél nevykdomy darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.

4.8.8. Konkretaus nevykdomo Darbo jkainis apskai¢iuojamas pagal pateikta prie Sutarties Darby
lokaling samata.

4.8.9. Nevykdomy darby apmokéjimui Rangovas nevykdomy darby aktuose turi nurodyti
nevykdomy darby pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaina, bendrg suma.

4.9. Apmokéjimo, uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus, sumai nustatyti turi biiti taikomos
Sutarties Darby lokalingje samatoje nurodyti fiksuoti Darby jkainiai. p



5. Darby perdavimas — priémimas

5.1. Sutarties objekta sudarantys Darbai priimami ir priemimo dokumentai jforminami rastu, 3aliy
jgaliotiems atstovams pasiradius atlikty darby aktg.

5.2. Uzsakovas, per 3 darbo dienas nuo atlikty Darby akto gavimo dienos, arba priima visus
perduodamus Darbus ir pasitado pateikta atlikty Darby akta, tuo padiu grazindamas jj Rangovui, arba
priima negin¢ijamg atlikty Darby dalj ir pareiskia rastu pagristas pretenzijas dél netinkano Darby
atlikimo, nurodydamas terming trikumams iStaisyti.

5.3. Atlikty Darby aktus pasiraSo: i§ Rangovo puses — direktorius ar jo jgaliotas asmuo, i$
Uzsakovo pusés — direktorius arba jo jgaliotas asmuo.

5.4, Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui, ispéjes ji apie tai maZiausiai pries
viena darbo dieng, bei jforminti paslépty Darby aktg.

5.5. Jeigu bet kuriuo $ios Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad atlikti Darbai neatitinka Sioje
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medZiagos,
nukrypta nuo techninés specifikacijos bei kity darby reikalavimy be Uzsakovo rastisko sutikimo,
sudaromas ir abiejy Saliy pasirafomas Defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasira8yti
Defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo vienadaliskai (viena3alis sandoris) ir jteikiamas Rangovui
pasiradytinai arba isiun¢iamas registruotu pastu.

5.6. Uzsakovas turi teise nepasirasyti Akty ir neatlikti mokejimy, kol Rangovas savo saskaita
nepasalina Defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol
Salys nesusitaria (rastu) del jy kompensavimo tvarkos. Uzsakovas turi teise pareikiti Rangovui
pretenzijas dél isaiskéjusio atlikty Darby trikumy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltes,
taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau tebegaliojant $ia Sutartimi nustatytiems atlikty
Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems Sios Sutarties 8.6 punkte. Tokiu atveju UZsakovas turi
teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba kompensuoty UZzsakovo
patirtus nuostolius.

5.7. Darby perdavimas-priémimas atliekamas pilnai uzbaigus Darbus, Sutartyje bei Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka UZsakovui perdavus pasiradytg Darby perdavimo-priémimo
akta.

6. Saliy teisés ir pareigos

6.1. Uzsakovas turi teisg:

6.1.1. kontroliuoti ir prizitiréti, ar atlickamy Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medZiagy kokybé
ir jrangos naudojimas atitinka pateikta techning specifikacija bei darby lokaling samata, aktus, PYM
sgskaitas — faktlras.

6.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal pateikig techning specifikacijg ir
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninés
specifikacijos, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty ir (ar) statybos darby vykdymo protokoluose
nurodyty reikalavimus, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti %alinti defektus, nepriimti nekokybiskai
atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atliktg darbg iki nustatyty Darby defekty paSalinimo.

6.1.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei atsiliekama nuo Darby vykdymo
terminy ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

6.1.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paalinty atlikty Darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj, per abiejy Saliy sutarta laikg. )

6.2. Uzsakovas jsipareigoja:



6.2.1. per jmanomai trumpiausius terminus po rasytinio Rangovo praS§ymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas
galety veikti kaip UZsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai
susije su visais Darbais;

6.2.2. bendradarbiauti su Rangovu vykdant darbus;

6.2.3. Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti i& Rangovo tinkamai atliktus Darbus;

6.2.4. sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka.

6.2.5. uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j objekto Darby vietg iki sutartiniy
darby pabaigos.

6.3. Rangovas turi teisg:

6.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis.

6.3.2. gauti i§ Uzsakovo apmokéjima uz jvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir
tvarka.

6.3.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

6.4. Rangovas jsipareigoja:

6.4.1. vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis pateikta technine specifikacija ir
parengta lokaline samata, nepazeidZiant statybos teises normy reikalavimuy;

6.4.2. Rangovas, pries atlikdamas darbus, galin¢ius paZeisti esamus inZinerinius tinklus, privalo
susipazinti su visy esamy tinkly (tokiy kaip elektros, telefono, $ilumos, vandentiekio, nuoteky, dujotiekio
ir kt.) i¥sidéstymu. Rangovas atsako uz bet kokig Zala, padaryta esamiems keliams, tran3¢joms,
vamzdziams, kabeliams ir kt. atlickant Darbus, jskaitant ir subrangovy atlieckamus darbus, ir privalo
iStaisyti tokig Zalg savo saskaita iki Darby uzbaigimo termino;

6.4.3. gauti visus reikalingus leidimus i§ vietiniy institucijy savo 1éSomis. Tokie leidimai apima
leidimus eismo nukreipimams, keliy uZdarymo leidimai, darbo leidimai, leidimai radijo rySio
priemonéms, leidimai Zemés darbams ar inZineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.;

6.4.4. paruosti visg reikalinga dokumentacija numatyty darby vykdymui ir pridavimui;

6.4.5. vykdyti Darbus pagal statybos taisykles ir techning specifikacija. Visiems Sutarties
pagrindu atliktiems Darbams ar jy pagrindu priimtiems sprendimams suteikti Sutarties pasiraSymo dienai
galiojan¢iame Lietuvos Respublikos statybos jstatyme jvardintus garantinius terminus. Garantinio
laikotarpio metu bet kokie Sutarties pagrindu atlikty Darby trikumai, brokas ar neatitikimas nustatytoms
sutarties salygoms yra nedelsiant $alinami Rangovo rizika ir saskaita. Garantuoti, kad Darby priémimo
metu jie atitiks nustatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidu,
kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte arba tinkamuma numatytam panaudojimui;

6.4.6. kokybiskai atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
istaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

6.4.7. savarankiskai apsirfipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius
techninéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkama statybiniy
ir kity medziagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavima, apsaugg (nuo
vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojima, tikrinti jy kokybe
bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus (medziagos turi atitikti pateiktuose sertifikatuose nurodytus
kokybes reikalavimus) ir reguliariai pateikti juos Uzsakovui;

6.4.8. laiku ir tinkamai informuoti UZzsakova apie atlikty Darby priémimo — perdavimo data bei
pateikti UZsakovui atlikty Darby aktus, isradyti PVM saskaitas — faktiiras, kitg normatyviniy sta)[yb0§,/’




dokumenty nurodyta Darby atlikimo dokumentacija. Uzsakovui paprasius papildomos informacijos, per
3 (tris) darbo dienas rastu praneti apie Darby eiga bei rezultatus, pateikti kita su Sutarties vykdymu
susijusig informacija;

6.4.9. sudaryti salygas UZsakovo atstovams lankytis objekte bei susipaZinti su visa Darby
dokumentacija;

6.4.10. garantuoti saugy darba, priesgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
teritorijoje. savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugy ir gieta statybos teritorijos gyvenandiy,
dirbanéiy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad
jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu
nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagu;

6.4.11. saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystes, nuo meteorologiniy
salygy poveikio iki objekto perdavimo naudoti dienos. Darby atlikimo vietoje atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo rizika tenka Rangovui visa Sutarties galiojimo laikotarpj;

6.4.12. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukeijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus. Jei
po to paaigkéja, kad Darbai neatitinka galiojanéiy statybos normy ir reikalavimy ir/arba techninés
dokumentacijos, uZ visas su tuo susijusias islaidas (tarp jy ir i3laidas, susijusias su atitinkamy trikumu
$alinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta laikantis galiojaniy statybos normy ir
reikalavimy ir (arba) techningés dokumentacijos, visas su tuo susijusias islaidas apmoka UZsakovas;

6.4.13. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy bei techninés dokumentacijos. Taip pat savo sgskaita istaisyti atlikty
Darby trikumus ir defektus, i%aigkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet
tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, Uzsakovui pateikus rastiska pretenzija, ne véliau kaip per
14 (keturiolika) darbo dieny, jeigu dél defekto pobiidzio jie neturi biti pagalinti anksCiau;

6.4.14. atlikti Darbus tvarkingai. netersiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas;

6.4.15. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

6.4.16. sandeliuoti arba isvezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

6.4.17. valyti ir prizilréti patekimo | Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo
siuksliu, dulkiy ar kity tersaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybvietg naudojamos patalpos
bei keliai turi biiti saugis, pazenklinti jspéjamaisiais yenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir
tretiesiems asmenims;

6.4.18. uztikrinti, kad | objekta, medZiagy saugojimo aik3teles ar vietas nepatekty paaliniai
asmenys;

6.4.19. atlikus Darbus pagal technine specifikacija, sutvarkyti (bet ne blogiau nei pries pradedant
Darbus) objektg ir kitas vietas, kurie buvo perduoti Rangovui sutartiniu laikotarpiu. I§vezti savo
statybines atliekas ir statybinj lauZg savo sgskaita;

6.4.20. suteikti Darbams $ioje Sutartyje numatytas garantijas;

6.4.21. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujan¢ius Sutarties nuostatoms rastiskus UZsakovo
nurodymus;

6.4.22. ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) dienas iki planuojamy darby pabaigos jspeti UZsakova
apie planuojama darby uzbaigimo data.

7. Nekokybiski (netinkamai) atlikti darbai

7.1. Jeigu Rangovas atliko Darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaike
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimu, Ussakovas turi teise reikalauti, kad
Rangovas: :

7.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima arba;



7.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba;
7.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba;
7.1.4. neatlygintinai idtaisyty netinkamai atliktus Darbus.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas, pazeidgs darby atlikimo terminus, be atskiro Uzsakovo nurodymo uz kickvieng
uzdelsta kalendoring dieng moka Uzsakovui 0,02 proc. dydzio netesybas, skai¢iuojant nuo nejvykdyty
darby sumos, bei papildomai, be kity Lietuvos Respublikos teisés aktuose i¥vardinty nuostoliu, atlygina
Uzsakovui visus nuostolius ir izlaidas del pavéluoto darby atlikimo. Uzsakovas turi teisg vienasaliskai
jskaityti Siame punkte nurodytus nuostolius ir netesybas | Sutartics kaing, moketing Rangovui. Sio punkto
quostatos netaikomos, jeigu rangos darby terminai buvo praleisti dél nenugalimos jégos ir/ar Uzsakovo
netinkamy veiksmy (neveikimo).

8.2. Rangovas atsako uZ bet kokia zala, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai dél atlikty darby triikumy
ar ju atitaisymo buvo padaryta Uzsakovui, treciajai aliai ar jy turtui.

8.3. Uz kiekvieng Rangovo praleistg darby atlikimo pabaigos nustatyta termino dieng i5 Rangovo
bus isskai¢iuojamas 0,02% del spinigiy nuo likusios neatlikty darby sumos.

g4. Uz kiekvieng Uzsakovo praleista apmokéjimo termino dieng 1§ UZsakovo bus
igskaitiuojamas 0,02% delspinigiy nuo Uzsakovui priklausancio mokejimo dydZio. Delspinigiai nebus
skai¢iuojami, jei bus véluojama apmoketi del trediyjy asmeny veiksmuy.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties salygy jvykdymo.

8.6. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos idtaisymo Darbus.

8.7. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susijg su Sutarties
neatitinkanciomis medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
jsipareigojimo nejvykdymu.

8.8. Rangovas nekokybiskai atliktus darbus turi pasalinti savo saskaita.

8.9. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz isaiskéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isry3keje Darby defektai
fiksuojami $ios Sutarties salygose nurodyta tvarka. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas
pats arba treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita istaisyti garantiniu laikotarpiu
paaiskéjusj defekta, jo idtaisymo buda bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos
eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimu, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanéiy aplinkybiy.

8.10. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Ussakovas, idtaisydamas
defekta ir atitaisydamas 7ala, jskaitant UZsakovo kadtus ieskant kito rangovo ir pan.

8.11. Rangovui Darbams vykdyti gali bt suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu,
kokj saugiai, be nei giamos jtakos Uzsakovui galima gauti Statybvietéje ar Salia jos.

9, Nenugalimos jégos (force majeure)
9.1. Nei viena Salis nebus laikoma sulauZiusi savo jsipareigojimus pagal Sutart], jei ty

jsipareigojimy nevykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu,
kurios kyla po abiejy Saliy Sutarties pasiraSymo dienos. 5




9.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréztas Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybes nutarimu Nr. 840.

10. Ginéy sprendimas

10.1. Salys susitaria, kad kiekvienas gindas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sutarties ar
su ja susijes, turi biti sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lictuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-
3179), kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir pirkimo salygomis su visais §iy dokumenty priedais,
Rangovo pasiiilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti ginéai, nesutarimal at teikalavimai negali biiti
i¥spresti deryby keliu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

11.Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali bti nutraukta rastisku sutarties Saliy tarpusavio susitarimu arba vienos
sutarties Salies vienasalidkai:

11.1.1. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj ir pareikalauti i3 Rangovo atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

11.1.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus Sutartinius jsipareigojimus.

11.1.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija.

11.1.1.3. Rangovas daugiau nei menesj véluoja uzbaigti Sutartyje numatytus Darbus, iSskyrus,
kai veluojama ne dél Rangovo kaltés.

11.1.1.4. Po rastisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neustikrina Darby kokybeés ar nevykdo kity
Sios Sutarties salygy arba ratiskai perspetas dar karta jas pazeidZia.

11.1.2. Rangovas turi teisg vienasaligkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti atlyginti nuostolius,
jeigu Uzsakovas be pateisinamy prieZas¢iy véluoja apmoketi daugiau kaip 60 (Sesiasdesimt) dieny, nuo
PVM saskaitos faktliros iSraSymo dienos uz perduotus — priimtus tinkamai atliktus darbus, i8skyrus Sioje
Sutartyje numatytus atvejus, kuomet terminas gali biiti atidetas.

11.2. Uzsakovui arba Rangovui vienasalidkai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasiradant priemimo — perdavimo akta. UZsakovas
privalo apmokeéti uz atliktus Darbus, i§ mokétiny sumy isskaidiuojant netesybas ir nuostolius, jeigu
Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltes.

12. Kitos salygos

12.1. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius abiem sutarties 3alims ir patvirtinus antspaudais.

12.2. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

12.3. Sutartis pagal LR Vie$yjy pirkimy jstatymo nuostatas bus pavieSinta Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS), igskyrus informacijg, kurig Rangovas teikdamas pasililyma
nurodeé kaip konfidencialia.

12.4. Sutartis, jos galiojimo laikotarpiu gali bati keiciama, neatliekant naujos pirkimo
procediiros, vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais pagrindais.



12.5. Salys negali be rastisko kitos Salies sutikimo pcrduotl savo teisiy ir pareigy, prisiimtiny

gia Sutartimi, tre¢iosioms Salims.

12.6. UZ Sutarties vykdyma atsakingi (kontaktiniai) asmenys:

Uzsakovas

Rangovas

Maryté Venskuté

Didlaukio g. 84, Vilnius

Tel. Nr. +370 603 69692

El. paStas: vpirkimai@pvdpre.lt

12.7. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem cgzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galia

- po vieng kiekvienai Saliai.

12.8. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis:

12.8.1. Lokaline samata, 6 lapai.

13. Saliy rekvizitai ir parasai

UZSAKOVAS
Vilniaus paslaugy verslo

profesinio mokymo centras
Didlaukio g. 84, LT-08303 Vilnius
Tel. Nr. 8 5277 9357

Faks. Nr. 8 5 2779357

A/s LT71 7044 0600 0158 6807
AB SEB banke, banko kodas 70440
Istaigos kodas 291829870

PVM kodas LT918298716

El. paStas: rastine

G

AV,

RANGOVAS
UAB REAL TASTE

Laisves pr. 74A-1, LT-07189

Tel. Nr. +370 686 04719

A/s LT92 7300 0101 3496 8468

AB SEB banke, banko kodas 70440
Imonés kodas 302676197 )
PVM kodas LT1000076577,1-3-—) Fa
El. pastas: realtaste@galime.lt © -
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